VENDIM
Nr. 52, daté 17.4.2015

MBI ZBATIMIN E NDRYSHIMEVE TE KERKUARA NGA KOMISIONI EVROPIAN
DHE SEKRETARIATI I KOMUNITETIT TE ENERGJISE PER OPINIONIN E
PERBASHKET TE AUTORITETEVE RREGULLATORE SHQIPTARE, ITALIANE DHE
GREKE, TE MIRATUARA ME VENDIMIN NR. 135, DATE 24.12.2014, TE ERE-s

Bordi i Komisioneréve i Entit Rregullator té Energjisé (ERE), né mbledhjen e tij té€ datés 17.4.2015:

Né zbatim té:

- nenit 40, t€ ligjit nr. 99406, daté 30.6.2008, “Pér sektorin e gazit natyror”, t& ndryshuar;

- nenit 18, pika 2, t€ “Rregullave té praktikés dhe procedurave t¢ ERE-s”, miratuar me vendimin nr.
107, daté 17.10.2011, t€ Bordit t¢ Komisioneréve, t€ ndryshuar;

- direktivés 2009/73/EC t€ Patlamentit Evropian dhe t€ Késhillit, t¢ datés 13 korrik 2009 (né tekstin
né vijim, direktiva 73/09);

- rregullores 713/2009/CE t€ Patlamentit Evropian dhe € Késhillit, t€¢ datés 13 kortik 2009;

- rregullores 715/2009/CE t€ Patlamentit Evropian dhe té Késhillit, t€ datés 13 korrik 2009 (né vijim,
tregullotja 715/09);

- nenit 16 t€ vendimit t€ Késhillit Ministerial D/2011/02/EC, t¢ Komunitetit € Energjisé, “On
implementation of Directive 2009/ 72/ EC, Directive 2009/ 73/ EC, Regulation (EC) no. 714/2009 and Regulation
(EC) no. 715/ 2009 and amending Articles 11 and 59 of the Energy Community Treaty;

- vendimit t€ Komisionit Evropian té€ 16 majit 2013, lidhur me “Exensption of Trans Adriatic Pipeline from
the requirements on Third Party Access, Tariff Regulation and Ownership Undbundling laid down in articles 9, 32, 41
(6), 41 (8) and 41 (10) of Directive 2009/ 73/ EC”,

- Opinionit t€ Sekretatiatit ¢ Komunitetit € Energjisé (nr. 1/2013), té datés 14 maj 2013 “On the
exemption of the “IAP” interconnector from certain requirements under Directive 2009/ 73/ EC by the Energy Regulatory
Authority of Albania (ERE)’;

- vendimit t€ Komisionit Evropian t€ 17 marsit 2015 C (2015) 1852, “Prolonging the exemption of the
Trans Adpiatic Pipeline from certain requirements on Third Party Access, Tariff Regulation and Ownership Unbundling
laid down in articles 9, 32, 41(6), and (10) of Directive 2009/ 73/ EC”,

- Opinionit t€ Sekretariatit t¢ Komunitetit t€ Energjisé (nr. 1/2015), t€ datés 17 mars 2015, “On the
prolongation of the exemption of the Trans Adriatic Pipeline interconnector from certain requirements under Directive
2009/ 73/ EC by the Energy Regulatory Authority of Albania (ERE)”;

- vendimit nr. 27, daté 1.3.2013, t€ Bordit t¢ Komisioneréve t€ ERE-s, “Pér miratimin e pérjashtimit
t€ kushtézuar t€ kompanisé TAP AG, prej kérkesave té neneve 9, 32 dhe 41 (6), (8) dhe (10) té direktivés
2009/73/EC, pér projektin Trans Adriatik Pipeline”;

- vendimit nt. 64, daté 13.6.2013, té€ Bordit té Komisioneréve té¢ ERE-s, “Pér amendimin e vendimit
t€ Bordit t¢ Komisioneréve t&¢ ERE-s, nr. 27, daté 1.3.2013, “Pér miratimin e pérjashtimit té kushtézuar
t€ kompanisé TAP AG, prej kérkesave t€ neneve 9, 32 dhe 41(6), (8) dhe (10) t€ direktivés 2009/73/EC,
pér projektin Trans Adriatik Pipeline”, pér marrjen né konsideraté t€ Opinionit t€ Sekretariatit té
Komunitetit t€¢ Energjisé (nr. 1/2013) dhe vendimit t¢ Komisionit Evropian C(2013)2949”, népérmjet
miratimit t&€ dokumentit “Opinion i pérbashkét pérfundimtar i rregullatoréve t€ energjisé mbi aplikimin e
TAP AG pér pérjashtim. Autoriteti pér Energjiné Elektrike dhe Gazin (Itali), Enti Rregullator 1 Energjisé
(Shqipéti) dhe Autoriteti Rregullator i Greqisé (Greqi)”/“Final Joint Opinion of the Energy Regulators on TAP
AG’s Exemption Application Autorita pér I'Energia Elettrica e il Gas (Italy), Enti Rregullator i Energjisé (Albania)
and Regulatory Authority of Greece (Greece)”, né vijim Final Joint Opinion,

- vendimit nr. 127, daté 7.11.2013, “Mbi miratimin e metodologjisé sé tarifave (LLAP Tariff Code), t&
propozuar nga TAP AG, sipas detyrimeve té pércaktuara né “Opinionin e Pérbashkét
Pérfundimtar/ Final Joint Opinion”, né kuadér t€ procedurés pér pétjashtimin e gazsjellésit TAP”;



- vendimit nr. 135, daté 24.12.2014, “Mbi shqyrtimin dhe miratimin e “Ewnergy Regulator’s Joint Opinion
on TAP AG’s Request for a Prolongation of the 1 alidity Period of the Exemption Decision/ Opinioni i Pérbashkét i
Rregullatoréve té Energjisé mbi kérkesén e TAP AG, pér shtytjen e periudhés sé vlefshmérisé té
vendimit t€ pérjashtimit”;

- letrés pércjellése nga shoqétia tregtare TAP AG, nr. prot. 329/25, daté 17.12.2014;

- kérkesés s¢ TAP AG, pér pérjashtimin e gazsjellésit TAP, t€ datés 2 shtator 2011, e arkivuar né
ERE, me nr. 478/2 prot., daté 3.10.2011;

- letrés sé dérguar nga TAP né ERE, nr. 7326/27 prot., daté 11 néntor 2014;

- letrés sé dérguar nga TAP né ERE, nr. 329/24 prot., daté 18.11.2014.

Duke marté parasysh se:

- neni 36 i direktivés 73/09, ka mundésuar pérjashtimin e infrastrukturave t€ reja t€ sistemit t€ gazit,
Third Party Access (mé tej “TPA”);

- shogéria TAP AG, népérmijet letrés sé 2 shtatorit 2011, ka paraqitur kérkesén pér projektin e njé
gazsjellési t€ ri qé kalon népérmjet Greqisé dhe Shqipérisé dhe pérfundon né Itali (mé tej “Gazsjellési
TAP”), kjo kérkon qé kérkesa pér pérjashtim t€ jepet sé bashku nga autoritetet kombétare rregullatore té
vendeve t€ pérfshira, théné ndryshe: autoritetit italian (AEEGSI), atij grek (RAE) dhe atij shqiptar (ERE);

- né veganti, instanca e parashikuar pérfshinte njé kérkesé pér pérjashtim, pér njé periudhé prej 25
vitesh, duke filluar nga data e hyrjes né operim té gazsjellésit, nga:

- detyrimi pér Third Party Access (neni 32 i direktivés 73/09);

- tarifat e tregulluara (neni 41, pikat 6, 8 dhe 10 té direktvés 73/09);

- detytimet pér ndatjen e pronésisé (neni 9 i direktivés 73/09);

- detyrimet e rregullores 715/09 (me pétjashtim t€ nenit 19, pika 4);

- vendimi nr. 27, daté 1.3.2013, 1 Bordit t€ Komisioneréve i ERE-s, “Pér miratimin e pérjashtimit t&
kushtézuar t€ kompanisé TAP AG, prej kérkesave té neneve 9, 32 dhe 41(6), (8) dhe (10) té direktivés
2009/73/EC, pér projektin Trans Adtiatik Pipeline” (Joint Opinion), 1 ka dhéné pétjashtimin formal nga
nenet e pérmendura mé lart t€ direktivés 73/09 dhe rregullores 715/09;

- ERE, me vendimin nr. 64, daté 13.6.2013, ka adaptuar kérkesat e Komisionit Evropian dhe té
Sekretariatit t¢ Komunitetit t€ Energjisé, né seksionin 4 té Joint Opinion;

- paragrafi 4.10.2 i Final Joint Opinion parashikon, né koherencé me nenin 36, pika 9, té direktivés
73/09, gé vendimi i pérjashtimit t€ humbé efektin 3 vjet pas adaptimit t€ tij (6 gershor 2016), né rast se
ndértimi i TAP-it nuk ka filluar ende dhe 6 vjet (6 gershor 2019) nga adaptimi i tij né rast se
infrastruktura nuk éshté béré ende funksionale, vetém nése Komisioni vendos se ¢do vonesé e
métejshme éshté pér shkak té pengesave madhore, t€ cilat jané pértej kontrollit té subjektit té cilit 1 éshté
akorduar ky pérjashtim;

- afatet kohore t€ mésipérme parashikonin gjendjen e projektit né momentin e adaptimit t€ Final Joint
Opinion dhe t€ stimujve mé t€ miré t¢ mundshém né até moment, né funksion té datés s¢ prezumuar té
hytjes né funksion té gazsjellésit, ku as Konsorciumi Shah Deniz dhe as TAP AG nuk kishin marré ende
vendimin final t€ investimit;

- n€ vazhdimési, mé 16 dhjetor 2014, Konsorciumi SD i ka komunikuar TAP AG, se data e dorézimit
t€ paré€ t€ gazit do t€ ndodhte né periudhén mes 1 janarit 2020 dhe 31 dhjetorit 2020,

- mé pas, né letrén e 17 dhjetorit 2014, TAP AG informoi autoritetet € né bazé t€ njoftimit t€ fundit
t€ marré nga Konsorciumi i SD (16 dhjetor), dritarja e dyté e parashikuar nga funneling mechansim pér
shpérndarjen e gazit do té zgjasé nga 1 janari 2020 deri mé 31 dhjetor 2020,

- termat e propozuar do t€ kishin lejuar pér t€ njésuar datén e fillimit t€ operimit t€ gazsjellésit me
kontratat themelore té transportit t€ gazit, sipas informacioneve dhéné nga Konsorciumi SD gé nuk
éshté e mundshme qé dorézimi i paré i gazit t€ béhet para janarit 2020;

- ERE, me vendimin nr. 135, daté 24.12.2014, ka miratuar kérkesén pér zgjatjen e periudhés sé
vlefshmérisé sé vendimit pér pérjashtimin, s¢ bashku me AEEGSI dhe RAE, dokumenti “Ewergy



Regulators Joint Opinion on TAP AG'’s request for a prolongation of the validity period of the exemption decision” (né
vazhdim “Prolongation Joint Opinion”), e cila i éshté dorézuar Sekretariatit t€ KKomunitetit té Energjisé;

- Prolongation Joint Opinion e shtyn deri né fund t€ vitit 2020 kohén né té cilén gazsjellési duhet té hyjé
né operim pér t€ lejuar pérqasjen e periudhés sé¢ vlefshmérisé, t€ vendimit t€ pérjashtimit me afatin e
parashikuar pér fillimin e dorézimit té gazit (deri mé 2020-n) dhe né koherencé me periudhat kohore té
pércaktuara, e shtyu deri mé 2018-n, mé datén e fundit né t€ cilén duhet té fillojé ndértimi i
infrastrukturés;

- mé 17 mars 2015, Komisioni Evropian miratoi, duke u bazuar né nenin 306, paragrafi 9, té direktivés
73/09, vendimin lidhur me kérkesén pér njé zgjatje t€ periudhés sé vlefshmérisé, t€ vendimit pér
pérjashtimin e TAP AG, né té cilin ndan t€ njéjtin mendim me até té autoriteteve pér té zgjatur afatin e
fundit, né té cilin gazsjellési duhet té béhet operacional deri né fund té 31 dhjetorit t€ vitit 2020, por nuk
ka réné dakord me nevojén pér zgjatjen e afatit t€ fillimit t€ punés pér ndértimin e infrastrukturés (i cili
pér kété arsye kérkohet t€ jeté deri né datén 16 maj 2016, si¢ kérkohet qé né fillim nga Final Joint Opinion);

- né datén 17 mars 2015, gjithashtu, Sekretariati 1 Komunitetit t€ Energjisé, né Opinionin e tij dérguar
né ERE, ka arritur né t€ njéjtat konkluzione me vendimin e Komisionin Evropian, té datés 17 mars 2015
(st mé lart);

- si¢ specifikohet né vendimin e Komisionit dhe né Opinionin e Sekretariatit, vonesat nga data e
vendosur fillimisht pér operimin e gazsjellésit jané pér shkak t€ pengesave t€ médha qé jané jashté
kontrollit t¢ TAP AG (vonesa kryesisht né investime pérgjaté furnizimit #pstream té projektit), por qé
justifikojné datén e aplikimit; nga ana tjetér, megjithaté, vlerésohet se njé zgjatje e afatit pér fillimin e
ndértimit t€ gazsjellésit nuk éshté e justifikueshme, pasi gé, njé zgjerim 1 tillé do t€ lejojé qé gazsjellési t&
béhet operacional, deri mé 2020-n (pér shkak té kohés sé nevojshme pér té€ arritur ndértimin e
infrastrukturés né pesé vjet, si¢ éshté deklaruar né komunikimet e fundit me TAP AG);

- Komisioni ka béré njé modifikim né nenin 11 t€ vendimit té tij, t€ daté€s 16 maj 2013, qé zgjat deri
mé 31 dhjetor 2020, afati ku infrastruktura duhet t€ hyjé né operim dhe gé 1¢ t€¢ pandryshuar datén e
skadencés, 16 maj 2016, né t€ cilén duhet t€ fillojné punimet pér ndértimin e gazsjellésit. T€ njéjtin
modifikim ka béré edhe Sekretariati né Opinionin e tij dérguar né ERE, mé 14 maj 2013.

Duke marré né konsideraté sa mé sipér:

Té modifikohet Prolongation Joint Opinion, pér ta pérshtatur me vendimin e marré nga Komisioni
Evropian, né bazé t€ nenit 36, paragrafi 9, t€ direktivés 73/09 dhe, gjithashtu, pér ta pérshtatur me
Opinionin e Sekretariatit t€ Komunitetit t€ Energjisé 1/2015, dérguar né ERE.

Pér gjithé sa mé sipér, Bordi i Komisioneréve

VENDOSI:

1. Miratimin e ndryshimit t€¢ dokumentit “Energy Regulator’s Joint Opinion on TAP AG’s Request for a
Prolongation of the 1V alidity Period of the Exemption Decision/Opinioni i Pérbashkét i Rregullatoréve té
Energjisé mbi kérkesén e TAP AG, pér shtyrjen e periudhés sé vlefshmérisé t€ vendimit té pérjashtimit”,
né pérputhje me vendimin e adaptuar nga Komisioni Evropian dhe Opinioni i Sekretariatit té
Komunitetit t€ Energjisé, né kuadér t€ nenit 306, pika 9, t€ direktivés 73/09. Dokumenti i ndryshuar éshté
bashkéngjitur.

2. Njoftimin e Sekretariatit t€ Komunitetit t€¢ Energjis€, Ministris€¢ s¢ Energjisé dhe Industrisé,
autoriteteve rregullatore t& energjisé t€ Italis¢ (AEEGSI) dhe Greqisé (RAE), si edhe shoqériné TAP AG,
pér martjen e kétij vendimi.

3. Ky vendim hyn né fuqgi menjéheré dhe botohet né Fletoren Zyrtare dhe né fagen elektronike té
ERE-s (www.ere.gov.al).

KRYETARI
Petrit Ahmeti
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